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Lwow, 6 maja 1§43.

Kok czwarty.

Wychudzi co druga sobota regularnie; do Kaidego numeru dolqczong jest rycina mod paryskich z doktadnym opisem. Kosztuje

w miejscu polrocznie 5 zir. 15 kr.; calorocznie 10 zir.

m. k.; na prowincii dolicza si¢ przesytka pocztowa do cen powyziszych

potrocznie 48 kr. m.k. Prenumerowaé mozna we wszystkich urzedach pocztowych, tudziez wredakcii podnrem 301., we Lwowie.

MODY.
Paryz, dnia 25 kwietnia 1843.

Stroje damskie. Ogélne zmiany w modzie
sg dotychczas malo znaczace i ledwo nie ograniczajg
si¢ na tern tylko ze suknie noszg dluzsze i mniej sze-
rokie niz dotad. Korunki sa ciggle nieodbitym warun-
kiem picknego ubrania czyto zupeilnego stroju bato
wego, czy odwiedzinnego, czy do przechadzek. Oba-
czysz je w tancu przy najwykwintniejszych rekawach
Ludwika XIII., obaczysz je na wizycie przy rc¢ka-
wach gtadkich, lub przy kolnierzyku pelerynki; na
przechadzkach znowu obaczysz cate korunkowe kry-
spinki, najczesciej czarne. To zapewnia korunkom pa-
nowanie na cale lato; bez korunelt niema pigknego
ubrania ani zabawy. Kapotki trwaja takze i1 trwac
be¢da; ozdabiaja je teraz z wykwintno$cig, nieraz
z przepychem.

Rycina przedstawia: sukni¢jedwabng hafto-
wang z wysokim stanikiem; kapelusz jedwabny. Druga
suknia rownie z wysokim stanikiem z przodu w spo-
sobie fartuszka. Trzecia figura: szlafroczek zprzodu
sznurowany.

Stroje mesliie. Lonychamps byto i tego
roku réwnie zimne, réwnie niepewne co i przeszlego,
wszakze $wiat elegancki licznie si¢ tam znajdowat,
lecz zamiast wielkich toalet, dawaly si¢ widzie¢ same
tylko neglize, ktoére sa mniej wigcej modne na wiosne.
Oto jest to coSmy mogli co§ pewniejszego o modzie
zebraé: suknie bedg z szerokiemi potami, a dla sukien
do koni z patkami na biodrach; zadnych wycig¢é obla-
czystych na przodzie, albo bardzo nieznaczne, klapy
beda szerokie, co do kolnierzow niepewnos$¢ jeszcze
panuje. Kolory beda fantazyjne; jest wszelkie podo-
bienstwo, ze nawet kolory jasne i mieszane bedg wmo-

dzie. Widziano kilka surdutéw gtadkich, ale najwigk-
sza liczba jest o dwodch rzgdach i bez zadnej prze-
sady. W ubiorach fantazyjnych postrzegano nast¢pne
artykuty: kaban 2z cigzkiej materyi rudawej z pod-
szewka koloru jaskrawego. Paletotsaki szamerowane
tasiemkami; paletoty ze swemi wielkiemi guzikami,
laméwkami axamitnemi, workowate, nieodznaczajace
figury; paletoty obciste albo raczej surduty szerokie
ktore albo si¢ wdziewaja na inne suknie, albo si¢ no-
szg same. Nakoniec twina, ktora ma w sobie co$ o-
ryginalnego, ksztatt
twiny ma plecy szerokie, jest bez otworu w tyle i bez
faldow po bokach, kieszenie sa poprzeczne, klapy
mierne, zapina si¢ na dwie strony na pi¢¢ guzikow, pia-
ty guzik nizej pasa. Kotnierz iklapy sa albo jedwabne
albo tez axamitne. Twiny nosza takze o jednym rze-
dzie guzikow. Kamizelki w kratki najbardziej si¢ od-
znaczaty, szczegdlniej z materii szkockich. Pantalony
sg pospolicie szerokie na stopie, to jest zeja zakry-
waja 1 sg okragle.

Stroje meskie ulegty wptywowi pory roku: suknie
noszg rozpicte, kamizelki roztwarte lub wyktadane,
bielizna wystepujaca znowu na jaw wymaga troskli-
wego starania.

Rycina przedstawia: paletotsak letny naje-
den rzad, pentelkami zapina si¢ z przodu az do dotu;
suknia ta do przechadzki jest najwigcej uzywana.

najbardziej jest w uzywaniu;

SKMLICE PODKOZYE. %
LINC, GMUNDEN, ISZL, SALCBURG, BERTECHS GADEX,
MNICHOW, GUZIKOW.
"Podrdz jest zyciem, a zycie podroza«—te stowa Ja-
naPawtaRichtera i pigkna, dalszej wedrowce przyjazna

#j SzKice te z podrdézy przyjaciela mego, w ostatnich mie-
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jeszcze pora, byly bodzcem, zesmy nareszcie opu-
$cili Wieden.

Ptyna¢ przeciwko wodzie, jestto niepraktyczna za-
sada, a do tego ptynaé powoli, plynaé¢ dniem i noca,
i nocng pora traci¢ najpowabniejsza cz¢s¢ naddunaj-
skich widokow, niebyto to zgodne z celem naszej wy-
cieczki. Przeniostem tedy nad parowy statek osobny
skoro woz, ktory nas spiesznie i wygodnie zawidzt do
Line u, gdzie pobytjednodniowy wystarcza na zwie-
dzenie osobliwos$ci, miedzy ktéoremi wieze maxymili-
janskie glowne zajmuja miejsce.

Z Lincu udali$my si¢ koleja zelazna, gdzie kon
jest lokomotywem, do Lambach, a zrobiwszy ztad wy-
cieczk¢ do wodospadu Trauny, ujrzeliSmy o samem
poludniu najpigkniejszego dnia wrzesniowego Gmun-
den i przes$liczne jego jezioro, tu w lewo Traunberg,
do nieba si¢ pnagcy z swoim niemniej spanialym or-
szakiem, tam wprawo bujnie si¢ zieleniejace uprawne
i zaludnione wzgorza. O pigkne, pigknejest Gmunden!
Wrado$nem uniesieniu na ten niespodziany widok,
rzewnos$cig uczucia zwilzyto si¢ oko, i spomniatem
na ciebie, i pragnatem mie¢ ci¢ uczestnikiem tej chwili.
Gmunden, ta urocza czastka edenu, obejmuje wraz
z Berchtesgaden wszelka dla moich wspomnien ro-
skosz, jaka pickno§¢ natury wrazi¢ zdota w dusze
cztowieka, aty mnie znasz, Ze entuzyasta nie jestem.
Na skrzydtach parowego statku Zofia, sr6d huku moz-
dzierzy, z ktéorych na cze$¢ jubilata, proboszcza
w Traunkirchen dzielnie bito, przelecieliSmy w godzi-
nie jezioro gmundenskie, a przesiadiszy si¢ w Eben-
see na oczekujgce nas wozki, stangliSmy po chwili
w Iszl, ktore otoczone gérami, w najrozmaitszych odcie-
niach zielono$ci wdzigcznie si¢ uSmiechalo. Ale Iszl
u$miechalo si¢ podtenczas i do pienigzkoéw, peilna
gar$cig to od pacyentdw swoich, to od wedrownych
go$ci nagarnionych, ktorg to sztuke¢, migdzy nami
mowiac, Iszlanie, przed dwudziestu laty prostoduszni
jeszcze prostaczkowie, w wysokim teraz stopniu po-
siada¢ maja. Zreszta w Iszl i okolicy jego ptyngtoby
zycie i lekko i mito. Najego gorach pier§ si¢ rozprze-
strzenia, oddech staje si¢ wolniejszym, a my$l swo-
bodniejsza ; tam strumien zapomnienia chtoni owg zmu-
dna i nuzaca codziennego zycia ijego trudu jedno-

sigcach zeszlego roku odbytej, pisane z osobistych po-
wodow w jezyku niemieckim, nie byly przeznaczone do
druku. Moze naduzywam przyjacielskiego poufania, gdy
si¢ powazam udzieli¢ ich czytelnikom tego pisma w wy-
jatkach i wolnym przekladzie, jako najSwiezsze skresle-
nie miejsc przez ziomka naszego zwiedzonych, jako ma-
lownicze panorama przedmiotéw, pod wzgledem umniczym
tyle zajmujacych. Yy, cy*

stajna powszedno$¢; tam uczué si¢ daje, jak nigdzie
wyrazniej, na jakito naturze przeciwny zywot skazani
jestesmy, my biedni, fmges consumere nati, do sto-
lika przykuci!— OgladaliSmy tazni¢ i kasino, zwie-
dzilismy Wirera dobroczynne zaktady, i jego tak rze-
telnie zastuzony pomnik; zwiedziliSmy gory i doliny,
zachwycit nas potega
pierwszego wrazenia Dachstein, lodowiec 11000
stop po nad powierzchniag morza wyniesiony. Pokrze-
pieni kapielg powlekliSémy si¢ w najetym powozie, nad-
brzezem jeziora §. Wolfganga, ku Salcburgowi, styn-
nemu starozytno$cia swoja posrod uroku spaniatej na-
tury. NiemogliSmy wszakze dokonaé¢ zamiaru zwie-
dzenia géry owczej (Schafberg), skad wzrok ma
buja¢ po nad dwunastu jeziorami, i po nad znacznag
cze$cig dobr kameralnych solnych. Wtasnie podowczas
bogowie musieli na owczej gorze sejmowaé, gdyz i
siebie 1 gore obstonili nieprzyjaznemi wszelkiej dalo-
widni chmurami, strat¢ t¢ musialo nam wynagrodzié¢
za wczesniejszem do St Gilgen przybyciem rzeczy-
wistsze, materyalniejsze uzycie, wyborne pstragi,
ktore dla samego nawet Goethego tak wielki miaty
pociag.

a ze wzgorza Szmelnauera,

Salcburg znatem juz z mojej dawniejszej wycieczki
do Wtoch, w uroczystym stroju zachodzacego stonca
pysznie si¢ wydala spaniata matrona, starozytna Ju-
wawia, witajacemu ja wzrokowi. Niebotyczne szczyty
Untersbergu, Gohln i Watzmana przyoblekty juz — 21
wrze$nia, — biata zimowa szatg, gdy stopy ich strojne
jeszcze byly §wiezg zielonoscig i kwieciem.

Z Iszl przybyliSmy do Salcburga 21 wrze$nia wie-
czorem, a postyszawszy, iz nazajutrz krol Ludwik
w Berchtesgaden, na krolewskiem jeziorze, ku czci
swojego ziecia, xig¢cia nastepcy modenskiego, uroczy-
sto$¢ sptawu drzewa wyprawi¢ zamysla: pospieszy-
liSmy i my, niezajmujac si¢ juz Salcburgiem, zaraz
zrana do stynnego swoja pigknoscia, dwie mile tylko od
Salcburga odlegltego Berchtesgaden. Pigkny, niewy-
mownie pigkny ten zakatek ziemi bawarskiej, wydat
mi si¢ jak bajeczne z lat dziecinnych zjawisko, jak
sen utudny, jak roskoszna sielanka. Stane¢liSmy w sam
czas nad jeziorem; wpoétgodziny po nas przybyt krél
Ludwik, z krolowa, z cala rodzina, z cesarzowg ma-
tka, z xieciem Modeny, i xieciem nastgpca. Oczeki-
wata ich 16dz, strojna choing i oSmnastu wioslarzami
osadzona; przyjety ich za$, i towarzyszyly na jezio-
rze, w chwilowych wybuchach okrzyki gérali. Wszys-
tkie baty itodzie od dawna byly juz zajete; za cigzki
pieniadz nawet niedostatby$ najmniejszego czolna;
przez wzglad wszakze dla cudzoziemcoéw, umiescit nas
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zarzadca tego festynu na jednym ze czterech krole-
wskich, dla dworu przeznaczonych batow, i tak by-
lismy calej tej uroczysto$ci §wiadkami. Po péltrzecio-
godzinnej przejazdzce, w czasie ktorej niewiedzie¢ czy
sptaw drzewa z wysokoS$ci zaledwie dojrzanej, czy tez
to niepojete, wystrzatami z mozdzierzow wywotywane,
tysigckrotnie i tysigcgltosnie jak grzmot przeciggly po
goérach obiegajace echo, na wigkszy zastugiwato po-
dziw, przybito wreszcie 21, orszak skladajacych to-
dzi, wiejska muzyka poprzedzonych, do brzegu do-
linki, na ktorej tak zwany zamek $. Barttomieja skrom-
nie si¢ rozlozyl. Miejsce to czarowne wysun¢to sie
z pomi¢dzy dzikich skal prawie w potowie jeziora, u
stop olbrzymiego Watzmana, ktory jak gdyby na przy-
jecie wysokich gosci i uczczenie dnia tego, rozpusci-
wszy po swoich bokach rdj sarn i koéz dzikich, zasa-
dzil na swoj szczyt spanialy blyszczaca $niezysta
korong. Najpigkniejsza pochwala tej roskosznej do-
linki i tych wzniostych dokota widokow, byly stowa
xiecia nastgpcy modenskiego, ktore w zachwyceniu
mimowolnie z ust inu si¢ dobyly: Una bellezza divo-
ter restare! 1 zaiste, slowa te niebyly wyrzeczone
przez grzeczno$¢ dla krdla, bo krolowie nie utworza
takich scen natury, niepotrzebuja i nie sg w stanie
nic doda¢ do ich rzeczywistej pigknosci. Dostojni go-
$cie obiadowali wzamku, orderowi panowie i wytwor-
nie wystrojone damy pod golem niebem, na tace. Nie-
bylo tu wyzszych i nizszych. Na drewnianych taw-
kach, przy nienakrytych stotach jak kto miejsca do-
padt, musial caly poczet nadworny zaro6wno nam, i
za dobrg zaptatg, poprzesta¢ na knedlach, kozlich zra-
zikach i piwie. Po, tym zasitku wyptynat caty orszak
na zwiedzenie drugiej polowy, sto stop, jak nam mo-
wiono, glebokiej toni, przygladat si¢ spuszczaniu drze-
wa na tak zwanej suchej drodze (auf Irockenem
Wege) i przybil wreszcie upojony wrazeniem zachwy-
tnych widokéw, posréod okrzykow wioSlarzy,
wrot do berchtesgadenskieh brzegow.

Krol Ludwik, w ktérego osobie mecenasa wieku,
tworcy tylu dziel spaniatyeli, niktby si¢ ani domy-
$lat, oddany byt catkiem radosci, krzatat si¢ wesoto,
zajmowal si¢ wszystkiem, i rozmawiat poufnie z kaz-
dym, ktéory miat ochotg zblizy¢ si¢ ku niemu. Nieo-
beszlo si¢ wszakze ibez krytykow tej fety: ze wcale
nie byta krolewska, ze niedosy¢ byta $wietng, alez
zwazy¢ nalezy, ze to byla wiejska tylko feta, przy
ktorej kazdy w blogosci i swobodzie mogt si¢ odda-
waé samemu sobie, jak gdyby tu niebylo panujacych,
jak gdyby wszyscy rowni sobie byli. Zmrokiem juz
powracaliSmy do Salcburga, i bylo to dla nas osobli-
wszem zjawiskiem, gdy$Smy ujrzeli taki,

na po-

zieleniejace

si¢ u stop $niegiem okrytych gér 22 wrzesénia,
$wietlone mnostwem §wigtojanskich robaczkow.
Salcburg, po obu brzegach bystrej Salcy rosko-
sznie roztozony, ma wiele do ukazania wedrowcowi,
ktéremu nie wymierzone chwile dtuzszego pobytu : i
pyszne gmachy, i zabytki rzymskie, i gér¢ mni-
sza z tunelem i zanikiem, i ujezdzalnie w skatach
kute, i patac Mirabell, gdzie krol Hellady pierwszy
raz ujrzal dzien bozy; a nad wszystko inne owe cu-
downe dokola widoki uroczej natury; z tego wszys-
tkiego zwiedziliémy tylko Aigen i Hellbrun. Pickne
Aigen traci wiele przez zbyteczne, przesadne, narzu-
cone prawie pochwatly, niedosi¢gajac wrzeczywisto-
$ci natgzonego oczekiwania,

0-

ale Hellbrun sprawito
nam i dzieciakom moim niemalo uciechy swojemi wo-
dotryskami i mnostwem krotochwilnych figielkow za
pomoca wody wyprawianych, jakich w podobnym ro-
dzaju nigdzie niezdarzytlo mi si¢ widzie¢c. Tu np.
grota gdzie z przeszto 50,000 niewidomych, dokota,
u gory i uspodu, w prawo i wlewo, skrycie poprzy-
rzgdzanych rurek hellbrunski Jupiter pluvius, mistrz
tych czarow w kazdej chwili dowolnie i obficie deszcz
sprowadza, tam znowu grota, w ktérej nic préocz go-
tych kamieni niewidzisz, a gdzie mimo to witaja ci¢
na wstepie nieprzeliczone ptaszat glosy: stowiki,
Ziemby, szczygtly, kukulki it. p. odzywajg si¢ tak na
turalnie, tak mamigco, tak lubo, iz ci si¢ wydaje, ze
dokota otaczajg ci¢ te pierzaste $piewaki. I znowu
dalej zbioér przeszto 100 rozmaitych przyrzadzen, kto-
re jedno skinienie w ruch wprawia; jak si¢ to krzata,
jak si¢ to mozoli, uwija; tysigc matych drewnianych
figurek w najzupelniejszej, w najruchliwszej postrze-
gasz czynnoS$ci: to niesie ci¢gzary, tamto bije mlotem,
to znowu pituje, ciesze i t.p. Wszystko za pomocg
wody, na skinienie zawiadowcy, mistrza czarodzieja.
Pocieszne igraszki, a tak uwagi godne, zenasz Jan
bywalec i wielce do$wiadczony cztowiek zachowatje
w pamigci jako najbogatszy plon wydarzen Zzywota
swojego. Powracajac, przejezdzaliémy okolo domu,
ktory niegdy$ Teofrast Paracelsus zamieszkiwal;
nie ma na nim §ladow jeszcze, aby si¢ do upadku chylit,
jeszcze zaludniony, a w nowej szacie swojej wyglada
jak nowy. Domek za§ w ktorym Mozart si¢ rodzit,
stal naprzeciw okien naszego mieszkania, ajego spi-
zowy ztotem §lnigcy posag, jest od niedawna glownego
placu ozdoba.

Powéz byt gotowy, gotowa i ochota do dalszej
wedrowki, pozwolenie przekroczenia granic panstwa
z uprzejmoscia udzielone, dalej wigc przez jednostaj-
ne bawarskie réowniny i pustkowia, ku Mnichowu.

Ale Mnichow, ow przed dwudziestu, a nawet przed
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dwunastu jeszcze laty, jak to i teraz nietrudno roze-
znaé, niepozorny, zeszarzaly, nieinteresujacy Mni-
chéw, pochlubi¢ si¢ moze bardzo wysokiem, bardzo
szlachetnem blogostawienstwem,” bo zamitowaniem
w umnictwie swojego krola. Krol ten wystawit tu
budownictwu, plastyce i malarstwu ottarz, jakiemu
rownego moze na calej ziemi Dokad
spojrzysz jasnieja mezowie europejskiego imienia:
Klence, Ziebland, Kaul-
bach, Schnorr, Zimmerman, Hess, Steiler, Stigelma-
Dokad si¢ udasz wznoszg si¢ ich dzieta ku

nie ujrzec.

Gartner, Schwantaler;
jer!
podziwieniu wiekowi Niemniej dzieta zawczes$nie
zgastego Oehlm fill er a tworcy kosSciota panny Ma-
ryi na przedmie$ciu Au, i liczne utwory moze naj-
wigkszego pomig¢dzy nimi Corneliusa! Nieporo-
zumienia z krélem uprowadzily go niedawnemi czasy
do Berlina, ktory teraz jenijuszem jego si¢ pyszni, ja-
kesmy to sami w owej stolicy Prus mieli sposobnosé
widzie¢ na arkadach muzeum, arcydzieta Szinkla. Pi-
nakoteka, glyptoteka, nowy krélewski patac (Konigs-
bau), kosciot §. Ludwika, ulica tegoz nazwiska, ko-
$ciét w Au, koSciot w.w. Swietych, bazylika, arka-
dy etc., sa to wprawdzie tylko nazwiska, ale ilez
wzniostego i pigknego mieszcza te nazwiska w sobie!
Tomy o nich pisano, napetniano czasowe i ulotne pi-
sma, i cozbym ja mogt ci pisac¢, ja, biedny nieposwie-
ceniec, ktory wszystkie te spaniatosci tylko w prze-
locie i nieznawczem ogladatem okiem! Wrazenia
szybko nastgpowaly po sobie, a gdy wszystko, wszy-
stko ogladnglem, moglem sobie w koncu powiedziec
tylko, zem prawie nic nie widziat. Tylko jakby z e-
terycznego obtoku dobywa si¢ spomnienie, a w niem
majacza wpol zamierzchle postacie, w niejasnych roz-

plywajacych si¢ zarysach.

Wszelako chce dotkna¢ niektérych wybitniejszych
szczegotow.

Wchodzgc do glyptoteki i pinakoteki czujesz si¢
by¢ owladniony zdumieniem. Niewiesz, co wprzody
masz podziwiaé, czy wytworno$¢ i przepych miejsco-
wosci, czy uktad i §wiatlo, lub tez ustawione i o-
$wietlone przedmioty. Nic tu niezostaje w cieniu, nic
z pigknoS$ci nie uchyla si¢ przed okiem. Jak nieskon-
czenie zyskuja na tem dziela sztuki, jak ulatwiony
przez to ich przeglad, jak positkowane ich pojmo-

wanie. S3 to prawdziwe $wiatynie umnictwal...

Cigg dalszy nastgpi.

BO\OLilVKA.

POWIASTHA HISTORYCZNA.

I.

Ofemmes, delices et tortures de rhumanite!
4

Owa stawna Roxolanlia,
Ktora calym trresta wschodem,
Byta nasza Podolanlta,
Z Czemerowiec rodem.

Gostawski.

Pewmego milego majowego poranku r. 15** mloda
dziewczyna przechadzala si¢ samotnie po nad spadzi-
stemi brzegami Sinotrycza; niedaleko tego miejsca,
gdzie skromna mieScina Czemerowce kryje si¢ miedzy
podwoéjnemi rzedami pagorkow. Bytato pigkna coéra
Podola, jedna ztych kwiatkéw polnych wypieszczo-
nych wiatrem stepow i poztacanych §lnigcemi pro-
mienmi stonca, z okiem niebieskiem, wlosem kruczym,
spojrzeniem dumnem, i $§miata postawa. Koszulka
ptocienkowa powyzej szartatnego wetnianego gorsetu
ostaniata szyj¢ i ramiona bielsze od $niegu, abiata
krociuchna spddniczka nie zakrywata zgrabnej ndzki
$ci$nigtej czerwonym safianowym trzewikiem; maty
stomkowy kapelusik i ztoty krzyzyk konczyty strdj
naszej mlodej dziewczyny. Po tem skromnem ubraniu
poznate$ corke podolskiego szlachcica, jednego z tych
rolnikéw, ktorych krolowie polscy uszlachcali hur-
ma, wktadajac na nich, obowigzek bronienia kraju
przed napadem nieprzyjacidt, a oni nadgcijak hisz-
panscy hidalgos swemi tytutami i swobodami nieupra-
wiali nigdy swej roli inaczej, tylko z kordem przy
boku.

Wtasdnie juz slonce oswiecato wierzcholtki pagor-
kéw, a ziemia $lnigca jeszcze od porannej rosy, byta
ustrojona w kwiaty; cisz¢ 1 samotno$§¢ przerywaty
tylko
z krzemieficem i skatami kldcacych si¢ w przecliodzie.

Spiewy ptaszat i mruczenie wod Smotrycza

Dziewczyna zatrzymata si¢ i rzucita spojrzenie dzi-
waczne po niespokojnej fali: powiedzialby$, ze ona
si¢ z upodobaniem patrzy na stabg ze skalami walczaca
rzeke; potem podniosta oczy i przechadzala si¢ da-
lej.... T o czemze dumata ?... czyli widnokrag odsta-
nial jej obraz przysztosci,
sam?... Czy chciata zbadaé t¢ przysztos$¢, albo czy ta
na whpot zmrozona powieka i mocno wzruszone serce
miaty bydz oznaka wielkiej budzacej si¢ namig¢tno-
$ci?... Bylaz to mito§¢?... Ale dla czegdéz ta duma
w wejrzeniu i tak mocno brwi zmarszczone ?... Onie!

to niejest uczucie lube istodkie, ktére ogarnia serce

tak niezmierny jak on

tej mlodej niewiasty.... nie, to nie milos¢.... bo ona

zadrzata, niespokoi si¢, tupa noga; ona zachgcata
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wody Smotrycza do zwalczenia przeszkod, i przesko-
czyta przestrzen na promieniu S$wiatla. W skutek
swoich dumnych marzen chciala by¢ krolowa pan-
stwa, a te konwulsyjne drgnienia §wiadczyly dosta-
tecznie, ze niewahata si¢ nawet zbrodni, jezeliby tylko
skutek mogt zrodzi¢ pozadany owoc. Co raz wigcej
niepokojona, mioda panienka przechadzata si¢ okoto
lasku nie opodal od rzeki, gdy tymczasem ustyszata
glos mezczyzny wolajacego na nig. Bylto miody stu-
ga jej ojca, hozy kozak Demko, ktory biegt zadyszany:

— A cozto Demko ? czego chcesz odemnie ? Dla
czeg6z tak krzyczysz? pytata dumna dziewczyna.

— Ah! panno Heleno, panna nic niewie ?...
si¢ tu zapuszcza w pole jak przepiorka, a Tatarzy
ledwie ztad o trzy mile pustosza wszystko ogniem i
mieczem. Ojciec zatrudniony pakowaniem rzeczy na
wozy, kazat panienki wotaé; pojedziemy do Tarno-
pola, gdzie cata okoliczna szlachta zwotana jest dla
obrony kraju.

— Powiedz mi Demko, odrzekta Helena, bez naj-
mniejszej zmiany postawy, czy ci Tatarzy tak bardzo
sa okrutni ? Ty ich znasz bo byle§ ich niewolnikiem.
Coz oni robiag z mlodemi dziewczg¢tami kiedy ich za-
biorg ?

—Cooni z niemi robiag? panienko! paskudza, za-
rzynajg; picknemi si¢ dzielg a najpigkniejsze staja
si¢ wlasno$cia liana; niektore posytaja do Konstan-
tynopola, aby pomnozy¢ harem suttana.

— Mboéwiono mi ze Konstantynopol jest bardzo pig-
kne miasto, a sultan to podobno bardzo mozny wtad-
cg, czy to prawda Demko ?... Czy ty myslisz zeby
mnie odestali do Konstantynopola, gdybym si¢ do-
stata do ich niewoli ? dodala Helena zajgknawszy i
zarumieniwszy si¢ cokolwiek,

Panna

ze ledwie dostrzedz
mozna bylo.

O pewno! bo panna jest pigkna, ale niech tam
panne pan bog strzeze od podobnego losu! Musiata-
by si¢ panna wyrzec naszej $wigtej wiary.

— A sultan czy si¢ czasem zeni z takiemi nie-
wolnicami ?

O panienko! sultanowie zenili si¢ dawniej;
ale od tego czasu, jak jeden z nich Bajazet, jak mi
opowiadano, zostal niewolnikiem Tamerlana, wielkie-
go hana Tatarow, i jak jego zona... Ale dla boga
czegdz ja si¢ tu bawig?... Niech si¢ panna $pieszy,
idzmy. Ojciec czeka z niecierpliwoscia, a kazda chwi-
la jest droga.

— Ach! sultanowie niezenig si¢ teraz z niewolni-
cami, mowita do siebie mtoda dziewczyna, postgpujac
wolnym krokiem; ale dawniej si¢ zenili...
moégiby byé odnowiony.

. Zwyczaj

Zatopiona w mys$lach podobnych zblizata si¢ wraz
z wiernym Demkiem do ojcowskiego domu. Stary ojciec
uscisnat ja serdecznie: bo po stracie zony, ktora przy
niej umarta, Helena byla jego szcze$ciem jedynem, je-
dyna pociecha poczciwego i dumnego szlachcica Szy-
mona. Leczona z ozigbloScia przyjetajego pieszczo-
ty. Oboje siedli na bryczke, a konie prowadzone wpra-
wna reka Demka puscily si¢ galopem po drodze ku
Tarnopolowi.

IL.

Frailty, thy name is woman.
Shakespeare. Hamlet.

Dzien juz byt na schytku, promienie §wiecacych
gwiazdek przesylaty ostatni pocatunek szczytom ko-
sciotow Tarnopola, a ze wszech stron spostrzegano
zdaleka jeszcze nadbiegajacych chlopkow, szukajg-
cych schronienia dla siebie i swego bydta w umocnio-
nem miasteczku; kobiety, dzieci, starcy, dziewczeta,
kazdy uciekat zadyszany, na wszystkich twarzach ma-
lowala si¢ bojazn, wszystkie oczy byly zalane tzami,
a krzyk: Tatarzy! Tatarzy! rozlegal si¢ od wsi do
wsi, az odglos powtarzaty sasiednie gory.

Bryczka Szymona toczyla si¢ z szybkos$cia btyska-
wicy, a racze konie pgdzone glosem Demka pozeraty
przestrzen. Wkrotce nocy padta zastona i wszystko
bylo pograzone w ciemnosci, ktorej wtedy nieroz-
praszal staby blask przybywajacego xi¢zyca, kiedy
nasi uciekajacy dopadli do mostu potozonego na ro-
wie otaczajacym Tarnopol. Ciemnos¢ byta tak okropna,
a mnogos$¢ ludu tak zbita, ze tylko noga za nogaje-
cha¢ bylo mozna pomigdzy tylu przeszkodami, ktore
coraz wiecej si¢ pomnazaly. Nareszcie cierpliwoscia
i zrgcznoS$cig zwycigzywszy wszystko dostali si¢ do
miasta, a Szymon najawszy pomieszkanie w zajezdni
u znajomego zyda, uwijat si¢, aby Helen¢ zaprowa-
dzi¢ czempredzej do klasztoru Urszulinek, gdzie jedna
zjej ciotek byta zakonnica.

Regina powitata z czulo$cia siostrzenicg; ale ta
powiddiszy wzrokiem po wszystkich katach sali za-
konnicy zapytala jej: czy predko bedzie xienia ? Za-
konnica odpowiedziala jej uprzejmie:

Moje drogie dziecko! nie dlatego jestesmy tu-
taj aby mys$le¢ o wywyzszeniu, pokorne z serca, zgo-
dne z wyrokiem $wigtej opatrznosci, modlemy si¢ noc
i dzien za cierpigca ludzko$¢, i staramy si¢ zarazem
ostodzi¢ cierpienia biednym i chorym. Utrapienie kto-
re ci¢ tutaj moje dzieci¢ sprowadza, niech cig¢ takze
zacheci do wypelnienia obowiazkéw chrzescianskich;
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ktoz Wife, moze w krotce 0 boze! nie bedziemy mogly
pomagaé¢ ani rannym, ani biednym przez rabunek zni-
szczonym !

Potem Regina rzuciwszy okiem na nieklasztorne
ubranie siostrzenicy, dodata:

— Pojdziemy do refektarza, gdzie moje siostry sa
zgromadzone, ale twoj ubiér bylby niestosowny wtem
ustroniu, dla tego pobiegng prosi¢ dla ciebie o suknie
stosowniejsze dla osoby w klasztorze mieszkajacej.

Wkrotce powrdcita przynidstszy z sobg diuga
w A sukni¢ czarng i duza zaston¢ krepowa te-
goz samego koloru. Helena przyodziata ten stréj no-
wy, ktory jej dodawal powagi, i postgpowata do re-
fektarza tak dumnym krokiem, az pokorna zakonnica
z zadziwienia zadrzatla.

Wtej corce wiejskiej byla potaczona duma, chy-
tro$¢ i wdzigk, ktéry niechcacy podbija. Bylato jedna
z tych rzadkich kobiet, w ktérych rozum panuje nad
sercem: niewyczerpane i niezgtgbione zroédlto wszys-
tkich nieszczes$¢ jakie spotykaja ludzkos¢! W Helenie
byly potaczone przymioty Semiramidy i Kleopatry,
Katarzyny Medicis i Elzbiety angielskiej; wszystkie
kobiety przebiegte i krwiozercze, ktore ja wyprzedzi-
ty albo nastapity po niej wzawodzie dumy i zbrodni!

Zaledwo siostrzenica i ciotka przestgpity prog re-
fektarza gdy w tem nagle wielkajasnos§¢ o$wiecita o-
kna kosciota; wkrotce organy zagraty piesn zatobna,
a chor zakonnic zanucit glosem kobiecym miserere
w kaplicy klasztornej.

Tatarzy popaliwszy sasiednie wioski, zblizali sig¢
na ztupienie miasta bronionego tylko stabym okopem i
garstka szlachty okolicznej.

Trwoga mieszkancéow byta okropna; juz widzieli
$mieré¢ przed oczyma, swoje majatki spustoszone a
koscioty zniewazone; bez §piesznego ratunku wszy-
stko bylo zgubione. Wtem Szymonijego wierny Dem-
ko poswiecili si¢ i po$pieszyli uprzedzi¢ Jana Tarno-
wskiego o niebezpieczenstwie grozacem miastu. Ten
stawny hetman koronny $pieszyt na czele kilku tysie-
cy kawalerii, aby oczysci¢ kraj z tych barbarzynskich
napadéw. Wtlasnie przed samym wieczorem kazat sta-
naé¢ wojsku, ktére postepowato w szyku porzadnym,
a w kazdej piersi wrzata krew by si¢ pomsci¢ czem
predzej na tej dzikiej hordzie.

Wypuszczono konie, bo po chwili pokazata sig
wielka tuna od strony wschodu. Bez watpienia Tata-
rzy pladrowali Tarnopol. Wojsko podwoito pochdd,
a wkrotce przy bramach miasta spostrzeglo na ko-
niach chmurg barbarzyncéow gotowych do odporu zroz-
kazu Tamerlana wydanego tej wprawnej nieokrzesa-
nej dziczy. Wypuszczono lance, a w drugim szeregu

zabtysnely szable wydobyte z pochwy: wszystkie
twarze wrzaly zemsta i niecierpliwosciag z oddania
poteznego odwetu. W tej chwili chmura strzal za-
trutych jadem jaszczurczym napeinita powietrze; ale
dzigki ciemnej nocy, tylko mata liczba dosiggneta mety.
Za mna bracia 1 krzyczal Tarnowski, pokazmy tym
psom niewiernym droge do piekta, ktora wzniecilil...
Niechaj wszyscy zgorejal... a dzielny obrét kawalerii
przetamat natychmiast szyk Tataréw; postrach ogar-
nat cata horde i zacz¢la ucieka¢ w nieporzadku w u-
lice palacego si¢ miasta. Towarzysze Tarnowskiego
gnali tuz za niemi. Na rynku zmieszali si¢ okropnie;
a walka byta zacigta; tutaj to zolnierze i konie bro-
dzili we krwi; trupy pomnazaty si¢ nieustannie, a
srogie przeklgctwa rannych mieszaly si¢ z charkaniem
umierajgcych! Ta okropna scena, o$§wiecona ptomie-
niem gorejacychi z toskotem walacych si¢ domow, by-
laby godna pedzla Rembranda albo Salwatora Rosy.

Podczas kiedy to dziato si¢ w gtownym rynku, in-
na scena nie mniej wazna miata miejsce w klaszto-
rze Urszulinek. Han Tataréw z swoja $wita czekajac
rozpoczg¢cia walki stangt pod klasztorem; wtem mir-
za postany od oddzialu pobitych w rynku, przypadt
z doniesieniem, ze jego ludzie uciekajg w najokro-
pniejszym nietadzie. Wtasnie wtej chwili $piew po-
bozny zakonnic dolecial do ucha barbarzynca; psalm
zalobny wydal mu si¢ pie$nig zwycieztwa, a wsciekly
wydat rozkaz, abyjeden oddziat splondrowat kosciot
i pomordowatl biedne kobiety.

Pewien Arab z Alepu imieniem Rustan,
bejem od wysokiej porty, a ktory ciagle byl przy boku
liana, zostat wybrany do wywarcia zemsty. Na czele
licznej hordy wysadzit drzwi §wiatyni i wpadt na
zakonnice jak jastrzab na stado golebi. Krew nie-
szczg$liwych zalata ze wszystkich stron posadzke, a
siostra Regina padia pierwsza ofiarg; nieszczesliwa
zostala zarznigta na stopniach wielkiego ottarza; lecz
jeszcze nim oddata ducha, zebrata ile mogta sily, i
zawotata na siostrzenice aby si¢ schowata na cmen-
tarz przez tajemny korytarz.... O boze! Rustan spo-
strzegl Heleng; widziat jak wpadta miedzy groby aby
unikngé¢ haniebnej $mierci; zskakuje z konia i pedzi
za mtoda dziewczyng. Dopadljej w tej chwili kiedy
cala zmgczona dobiegata do kosSciota; siegnat reka po
sztylet, ale Helena utkwita w nim wzrok tak zato$ny,
tak luby i wyrazisty, Ze syn puszczy wstrzymat sig
nagle jakby omamiony. Krew na poét afrykanska ply-
neta wjego zylach, arycerskie wyobrazenia potomka
dawnych kalifow obudzity si¢ w nim. Patrzal z za-
a zrobiwszy poruszenie,

obrany

dziwieniem na uciekajaca,
ktore cata mys$ljego ttdmaczyto, zawotat:
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—Nieszczesliwa! jak tylko przejdziesz te brame,
$mier¢ ci¢ tam czeka nieochybnal... p6jdz! ach pdjdz
ze mna; ty bedziesz panig mego serca, biatg gotabka
mej duszy, rosg niebianska moich patajacych checi,
i stoncem mej mito$ci! Dziewczyna podata Rustano-
wi reke na znak zezwolenia, on ja S$cisnal w swojej,
a wsadziwszy Heleng¢ obok siebie na konia, puscil sig¢
aby dogoni¢ poczet liana.

W tej wiasnie chwili oddziat kawalerii polskiej, wy-
padajac zbocznej ulicy, wpadl niespodzianie na znie-
wazycieli §wigtego schronienia i mordercéw biednych
bezbronnych kobiet, Szymon dowodzit niemi, a jego
zawzictos¢ podwoita si¢, gdy poznat swoje jedyne
dziecko wreku Araba.
zmije,

Jak lew mordowany przez
stary szlachcic natart na muzulmana, chciat
jednym zamachem odcia¢ teb rabusiowi, gdy nagle
krzyk przestrachu wydany z piersi Heleny miesza go:
cigcie bylo falszywe, a Arab korzystajac z chwili, po-
dnosi si¢ w strzemieniu, i swym ataganem rozbija
gtowe Szymonal!... Ciato szlachcica upada na piasek !...
Rustan ucieka uniesiony szybkoscia wiatru, a mtoda
dziewczyna uchwyciwszy dtuga oponficz¢ mordercy ojca,
zakrywa sobie oczy i wydaje krzyk okropny zprzy-
tlumionej piersi.

O $wicie Tatarzy zmegczeni gwaltowng pogonig,
sadzac, ze zwycigzcy dosy¢ sg daleko, stangli dla wy-
tchnienia koniom. Korzystajac z czasu zaczgli obzie-
ra¢ zdobycz, ktora ta raza niebardzo byla znaczna.

Demko byt w liczbie niewolnikéw, smutny i po-
nury widzial starego pana umierajacego u noég swo-
ich, a mtoda pani, ktérg kochal moze wigcej niz stu-
dze kocha¢ wolno, zostata zabrana do niewoli i na
zawsze dla niego stracona. Coz go wigcej mogto je-
szcze przywiazywac do zycia?... Nic jak tylko maty
krzyzyk podniesiony na miejscu potyczki, a nalezacy
do Heleny. Ten krzyzyk stat si¢ dla Demka przedmio-
tem szacunku i mito$§ci: bo przywotujac mu w pamigé
obraz jego §wietej wiary, byt oraz stodkg pamiatka,
jedyna pociechag nieszczg$liwego teraz niewolnika!l

Han zachwycony pigknos$cig niewolnicy i stara-
niem, jakie mial o nig Rustan, chciat Heleng jako
zdobycz zostawi¢ dla siebie; naprézno Arab blagat
nieustannie zaklinajac aby mu zostawil skarb jedyny,
ktéry zdobyl; ale wodz rozjatrzony buchat zloscia.
Rustan wigc widzac, ze wszelki opoér bylby nada-
zawotatl:

— Jako posetl naszej wysokiej porty, mam prawo
zadaé i zadam, zeby ta dziewczyna byta przestana
do Stambutu; ty wiesz, ze najpigkniejsze niewolnice

remny,

nalezg do padiszacha!
Han rzucit okiein tygrysa na Araba, i rzekt:

1 — Poniewaz taka jest Wola naszego najjasniejsze-
go pana, poddaj¢ si¢ jej; teraz do Perekopu posle
niewolnicg....

Nie byto dluzej czasu do sprzeczki, bo mgta ku-
rzu, ktora si¢ pokazata w oddaleniu, zapowiadata
dalszg pogon. Horda wsiadta na kon i szybkim lo-
tem pedzita przez niezmierzong przestrzen odludnych
stepow.

I11.

Pomimo wielkie pici naszej zalety
My rzadzim S$wiatem, a nami kobiety.

Krasicki.

Pyszny meczet §. Zofii w Konstantynopolu bly-
szczal tysigcem $wiatel; patac sultana §lnil si¢ od
niezwyklego blasku, a z wiezy minaretOw przezie-
raly si¢ réznobarwne ognie w kotyszacych si¢ wo-
dach Bosforu. Wtym dniu suitan Soliman II uzna-
wal za syna Mustafe, urodzonego z czerkieskiej nie-
wolnicy, ulubienca luduijedynego nastgpcy na tronie
panstwa Mahometa.

Ale jezeli migdzy muzulmanami panowata rados¢
powszechna, to w $rodku haremu znajdowata si¢ ko-
bieta, ktorej ten triumf publiczny, te rado$ne okrzyki
wyciskaty tzy wsciektosci i przepelniaty serce gory-
cza; ta kobietg byta Helena, pickna branka Podola,
ktora dzieje XVI wieku znaly powszechnie pod na-
zwiskiem Roxolanki.

Przywieziona przez Rustana do Stambutu, stata si¢
ulubiong suttanka Solimana, pana nieufnego i okru-
tnego, ale nierdwnie obdarzonego rzadkiemi przymio-
tami, a jego panowanie stanowi blyszczaca epoke
w dziejach Osmandéw. Roxolanka wkrétce podbita du-
sz¢ despoty, ktorego polowa $wiata podziwiala, a
druga przed nim drzata; przebiegla rywalka wyrugo-
wala zjego serca bostwo czerkieskie, ale niemogta
catkiem przeszkodzi¢ uznaniu jej syna. Dzien w kto-
rym on byt ogloszony nastgpca tronu kalifow, byt dla
niej dniem meczenstwai dla tego poprzysi¢gta dziedzi-
cowi sultana zemst¢ kobiety, a nienawi$§¢ macochy.
Chwalebne uczucie nawet az do zbytku mieszalo si¢
w Roxolance z najzaci¢tsza nienawiscia. Bylta matka
a przyszto§¢ Mustafy, byta pewna przepowiednia losu
jej biednych dzieci; niewatpita wigc, ze wszystkie po-
dtug barbarzynskiej polityki wschodu begda zamordo-
wane, aby tern mocniej ustali¢ bezpieczenstwo nowego
cesarza. W najwigkszych wydarzajacych si¢ wystep-
kach jest zarazem niepoje¢ta loika a wielka liczba zbro-
dni popetnia si¢, aby innym zapobiedz zbrodniom.

Roxolanka przysiggta zgube Mustafy, bo chciata
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tronu dla swego syna, a poniewaz przedewszystkiem
potrzebowala zupelnie dla niej poSwiecajacego sie na-
rzedzia,, zwrécila swe oko na Rustana ktoéry podten-
cza>s byl w Konstantynopolu. Dowodzil on kawaleria
$ciagnietg z Syrii, bo kazdy oddzial wojska muzul-
manskiego mial swoich reprezentantéw przy wielkiej
uroczystoSci. Ten Arab kochal ja niegdy$ szalennie,
a namietna milo§¢ nigdy nie wygasnie zupelnie; on
jej otworzyl drzwi haremu sultana, wydzierajac ja
z mocy liana Tataréw: musialo jeszcze w jego sercu
przetrwaé¢ to przywiazanie jakie czujemy dla tych,
ktorych sobie zobowiazaliSmy. Bylto czlowiek podo-
bajacy sie Roxolance; a w dowé6d jego uslug wynio-
sta go na pierwsze godnoS$ci panstwa.

Korzystajac z zamieszania podczas uroczystos$ci,
Rjela sobie podarunkami niewolnika, ktory jednego
rzezanca postal do Rustana z rozkazem napisanym
przez Roxolanke, aby si¢ natychmiast udal do ogro-
déw seraju.

Arab ledwo mogl wierzyé swoim oczom.... do niego
poselstwo tajemnicze od ulubionej sultanki, od tej kto-
ra tak kochal!... Nie tracgc ani chwili, prowadzony
przez rzezanca, spieszyl czempredzej Rustan na prze-
znaczone miejsce. Wszystko wznosilo jego wyobra-
znie¢; ogrody byly o§wiecone kolorowemi lampami, kté-
re si¢ gubily wliSciach cytryn i pomarancz; zakaz-
dem stapieniem fontanny tryskaly tysiacem przezro-
czystych promieni, grzadki kwiatow wyziewaly bal-
samiczne wonie, a miliony gwiazd migaly ognistem
Swiatelkiem na czystem i pogodnein niebie. Rustan
sadzil sie byc przeniesionym do siédmego nieba, a
mySsli pelne roskoszy krzyzowaly sie¢ wjego zapalo-
nej glowie.

Gdy przyszedl miedzy gestwiny drzew, zobaczyl
cien kobiety siedzacej na trawniku. Bylato Roxolanka.
Arab zatrzymal si¢, na wskro§ przejety bojaznia i
nadzieja. Sultanka dala znak aby si¢ zblizyl; za dru-
gim znakiem rzezaniec oddalil si¢ cokolwiek. Rustan
padl na kolana przed krolowg swego serca, a w unie-
sieniu podobnem do szalenstwa tlumaczyl jej swoja
milo§¢ i wdziecznos¢; wtem Roxolanka aby polozyé
koniec podobnym o$wiadczeniom, odrzucila zaslone i
przybrala rozkazujaca postawe.

Rustanie! rzekla do niego glosem dumnym i
uludnym, jezeli najulubiensza kochanka sultana we-

zwala ci¢ wSréd uroczystosci do siebie, nie mysl, ze
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dla niewolnika mialaby zdradzi¢ pana. Podnie§ sie¢ 1
stuchaj co ci powiem. Jeste§ odwazny i dumny: nie
zapomnialam twego post¢epowania z hanem tatarskim,
a sultanka z honorem chce splaci¢ dlug, ktéry zacia-
Jezeli chcesz, jutro zostaniesz
zmienisz

gnela jako branka.
ogloszony basza,
two6j skromny burnus, na zlocisty,
ban. Przysiegnij ze bedziesz mi poslusznym we wszys-
tkiem i wszedzie 1

pojutrze seraskierem;
kaszmirowy tur-

Oczy Araba lyskaly szczegélniejszym blaskiem;
polozyl r¢ke na piersii poklonil si¢ najunizeniej, nie
wymowiwszy ni slowa.

— Wzdrygasz si¢ ? odezwala si¢ zywo Roxolanka,
Jezeli zechce, on

a niemys$l Zebym

pomnij, ze rzezaniec widzi nas.
zezna, 7Ze ci¢ widzial u nég moich,
mogla by¢ w czemkolwiek podejrzang; moje naduzy-
cia sa az nadto dobrze przyjete. Chwila kosztowna,
wybieraj! Chceszzeby¢ w nagrode wezyrem lub jutro
na pal wbitym P

Wahanie si¢ bylo nadaremne, a Rustan obdarzo-
ny pojetnym i dowcipnym rozumem, przenikajac cze$é
zamiaru sultanki, zawolal glosem ognistym:

— Przysieggam na boga i na proroka, ze niebede
mial innej woli précz twojej, innej przyjaciotki procz
ciebie i innego zyczenia, nad spelnienie twoich zy-
czen, choébym nawet mdj sztylet mial umaczaé we krwi
xiecia, ktorego ogloszenie nastepca tronu dzisiaj ob-
chodzimy !

— A wiec dobrze! ale nieméwmy o sztylecie. Na
podobne przedsi¢ewzi¢cie szkoda twojej glowy, aja jej
wlasnie potrzebuje. Poméz mi straci¢ Mustafe, a moja
corka (ty wiesz, Ze podobna do matki) jest twoja;
bedziesz szwagrem przyszlego cesarza, mego Baja-
zeta, inaczej twoja glowa ozdobi bramy seraju zroz-
kazu syna czerkieski!

— Moje poswiecenie si¢ dla ciebie bedzie bez
granic; ale dla czeg6z niechcesz, aby Mustafa ginal
z mojej reki, coz wiec mam uczynié?

— Co uczyni¢ ? wyrugowaé go z laski Solimana.
Ten co go wychowal niech go straci.

— Ale ja niemoge si¢ nawet spusci¢ na tego rze-
zanca.... Gdyby nas zdradzil, oskarzenie padnie na
innego arabskiego dowddce, rozumiesz mig ?... Gdyby
za$ bylo jakie niebespieczenstwo, ostrzege cie wy-
rzuceniem bukietu z pierwszego okna seraju.

Dokornczenie nastali.
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